Friverslunarsamningur milli Tslands og Alpydulydveldisins Kina tekur gildi 1. jali 2014
pann 1. jali 2014 tekur gildi Friverslunarsamningur islands og Alpydulydveldisins Kina.

Med alyktun Alpingis fra 29. jantar 2014 var rikisstjérninni veitt heimild til pess ad fullgilda fyrir
Islands hénd friverslunarsamning milli Islands og Alpydulydveldisins Kina.

Samningur pessi hefur na verid fullgiltur af samningsadilum.

Samningavidraedum Islands og Alpydulydveldisins Kina, sem héfust i april 2007, lauk i april 2013
med undirritun samningsins i Peking i Kina.

Samningurinn neer fyrst og fremst til voruvidskipta en samkveemt honum falla tollar nidur &
idnadarvérum og sjavarafurdum pegar vid gildistoku samningsins. Jafnframt munu samningsadilar
leekka eda fella nidur tolla af ymsum unnum landbdnadarvérum. Tollar af tilteknum afuroum munu
leekka skref fyrir skref yfir fyrirfram tilgreindan tima, gagnvart innflutningi a islenskum
upprunavorum til Kina.

Samninginn, vidauka hans og itarlegar upplysingar er ad finna a vef utanrikisraduneytisins.

Leidbeiningar um utfyllingu adflutnings- og utflutningsskyrslu og breytingar vegna nyrra
lykla i skyrslum, vegna rafreennar tollafgreidslu og vegna hugbunadar til
tollskyrslugerdar eru i lidum 2 og 3, aftast i pessari tilkynningu.

Friverslunarsamningur milli Tslands og Alpydulydveldisins Kina

Almennt
Friverslunarsamningur Islands og Alpydulydveldisins Kina 68last gildi og kemur til framkveemda
1. juli 2014.

Vorur sem fluttar verda ut fra Kina fra og med 1. juli 2014 geta notid tollfridinda samkvaemt
nefndum samningum ad pvi tilskildu ad fullneegjandi sénnun liggi fyrir um ad paer séu upprunnar i
Alpydulydveldinu Kina eins og kvedid er a um i nefndum samningum.

Hér & eftir verdur vikid ad meginatrioum peim sem samningurinn og vidaukar hans taka til og
snerta tollfframkveemdina. Um frekari lesningu visast m.a. til alyktunar Alpingis um fullgildingu
friverslunarsamnings milli Islands og Alpydulydveldisins Kina auk itarlegrar umfjéllunar sem er ad
finna & vef utanrikisrdduneytisins.

1 Friverslunarsamningurinn

Helstu akvaedi friverslunarsamningsins sem varda voruvidskipti, upprunareglur og reglur um
tolimedferd og fyrirgreidslu vidskipta er ad finna i 2. til 4. kafla samningsins. bar er m.a. afmarkad

vOrusvid samningsins og kvedid a um upprunareglur sem gilda skulu um tollframkveaemdina,
tollaleekkanir svo og samvinnu tollyfirvalda adildarrikjanna vardandi tollframkvaemd.

Almennt er um gagnkvaema nidurfellingu tolla ad reeda.

Hér & eftir er gerd grein fyrir tollaleekkunum af halfu Islands en almennt gilda sému reglur um

tollaleekkanir af halfu Kina vegna utflutnings a islenskum upprunavérum pangad. Upplysingar um
framkvaemd samninganna af halfu Kina méa nalgast a vefsidu tollyfirvalda i Alpydulydveldinu Kina.

1.1 VOrusvid friverslunarsamningsins
Vio gildistoku samningsins falla tollar nidur af innfluttum framleidsluvérum sem upprunnar eru i
Kina og
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a) falla undir 25. til 98. kafla tollskrarinnar, p.e. idnadarvara almennt, sbr. vidauka | vid
samninginn.

b) ymsum landbdnadarvérum (unnum og éunnum) og sjavarafurdum sem falla undir 1. til 24.
kafla tollskrarinnar eins og nanar er kvedid a um i vidauka | vid samninginn.

1.1.1 Vidaukar vid friverslunarsamninginn
Samningnum fylgja vidaukar sem eru 6adskiljanlegur hluti hans svo sem hér segir:

Vidauki I - (Annex I)

Forsida og tollasetlanir Islands og Kina. bar ma finna upplysingar um alla véruflokka sem tollar eru
felldir nidur af eda leekkadir. T einhverjum tilvikum er um ad reeda laekkun tolla stig af stigi yfir
akvedinn tima, hvad vardar innflutning a islenskum upprunavérum til Kina.

Vidauki Il - (Annex I1)
Logbeer stjérnvold og tengilidir ad pvi er vardar beitingu radstafana um hollustuheetti og heilbrigdi
dyra og plantna. (SPS)

Vidauki Il - (Annex I11)
Logbaer stjornvold og tengilidir ad pvi er vardar taeknilegar vidskiptahindranir (TBT).

Vidauki IV - (Annex 1V)
Upprunareglur um framleidsluvérur

Vidauki V - (Annex V)
Upprunavottord (gefid at af tollyfirvéldum)

Vidauki VI - (Annex VI)
Upprunayfirlysing (gefin ut af vidurkenndum atflytjanda)

Vidauki VII - (Annex VII)
Skrar um sérstakar skuldbindingar i pjénustu — Island og Kina

Vidauki VIII — (Annex VIII)
For einstaklinga sem veita pjonustu

Vidauki IX - (Annex 1X)
Starfsreglur gerdardéms

1.2 Framkveemd friverslunarsamningsins

1.2.1 Upprunareglur

Fridindamedferd samkvaemt friverslunarsamningi Islands vid Kina er bundin pvi skilyrdi ad um sé
ad raeeda upprunavorur i skilningi 3. kafla samningsins og vidauka IV vid hann. Reglur pessar eru ad
hluta nokkud frabrugdnar upprunareglum annarra friverslunarsamninga sem Island er adili ad,
hvort sem er i gegnum friverslunarsamninga EFTA-rikjanna eda tvihlida samninga Islands vid énnur
riki. Pad er pess vegna naudsynlegt ad inn- og utflytjendur kynni sér akveedi samningsins um
upprunareglur gaumgeefilega. Gaeta parf ad advinnslulista peim sem er ad finna i vidauka IV vid
samninginn til pess ad ganga ur skugga um ad svokollud pridjalandsefnivara, p.e.a.s. hraefni eda
ihlutir sem eiga uppruna sinn utan samningssvaedisins, nanar tiltekid utan Islands eda Kina, sem
notud hefur verid til viokomandi framleidslu Gtflutningsvoru, hafi hlotid naegilega advinnslu til pess
ad Odlast upprunaréttindi samkveemt akveedum samningsins. Uppsofnun uppruna er heimil innan
samningssvaedisins, p.e.a.s. ad vara sem hefur ddlast uppruna annadhvort & Islandi eda i Kina og
er flutt til hins landsins og unnid ad henni par heldur upprunaréttindum sinum i tengslum vid
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pennan friverslunarsamning. Hins vegar parf ad akvarda sérstaklega hvort ad vara uppfylli
upprunaskilyrdi annarra friverslunarsamninga um uppruna og advinnslu, t.a.m. EES-samningsins
eda annarra EFTA-samninga.

1.2.2 Upprunaskilyroi

I 21. til 28. gr. samningsins vidauka IV er kvedi® & um med hvada heetti vérur geti 6dlast
upprunaréttindi. Meginreglan er st ad vara sem er ad o6llu leyti fengin & islandi eda i Kina telst
upprunavara (framleidd ar efnivbrum sem alfarid eru til oronar i framleidslulandinu), sbr. 23. gr.
vidaukans.

Sama gildir um vérur sem fengid hafa nzegilega advinnslu & Islandi eda i Kina (framleiddar ur
efnivbrum sem ekki eru ad oOllu leyti til ordnar i framleidslulandinu), sbr. 25. og 26. gr.
samningsins. Mikilveegt er pvi vegna atflutnings ad islenskir framleidendur Kkynni sér
upprunareglurnar til pess ad ekki purfi ad koma til greidslu tolla sidar leidi skodun a framleidsluvéru
peirra i ljés ad ekki hafi verid geett peirra skilyrda sem upprunareglurnar setja fridsindamedferdinni.

1.2.3 Uppsofnunarreglur (cumulation)

Allar voérur sem taldar verda upprunnar & Islandi eda i Kina ma nota vid framleidslu an
takmorkunar og flytja aftur at til hins adildarrikisins. Efnivorur sem upprunnar eru utan
adildarrikjanna, t.d. i Evropusambandinu eda 6orum I6ndum, verda hins vegar ad fa
naegjanlega advinnslu i samraemi vid listareglur eda akvaedi kaflans og advinnsla parf ad
vera fullnaegjandi, p.e.a.s. ad vara sem adeins feer advinnslu sem fellur undir lista i 27.
gr. samningsins getur aldrei ordid upprunavara i skilningi samningsins.

1.2.4 Flutningsreglur

Vidskiptum med upprunavorur a samningssvaedinu eru ekki sett nein takmork. bannig getur t.d.
vara upprunnin | Kina verid send aftur fra Islandi til Kina, beinum flutningi, og notid
upprunafridinda vid innflutning pangad ad nyju. Vorur upprunnar i Kina, sem tollafgreiddar
hafa verid t.d. i Evropusambandsriki til frjalsra nota par, geta hins vegar ekki notid
fridindamedferdar vid innflutning til Islands eda Kina.

Um flutning a upprunavérum gilda pvi akveaedi 33. gr. samningsins um beinan flutning.
Upprunavoérur, sem fluttar eru um landsvaedi ©Onnur en adildarlandanna, glata po ekki
upprunaréttindum sinum vid slikan flutning hafi paer verid undir ébrotnu tolleftirliti og ekki hlotid
neina advinnslu nema Overulega medhdndlun til ad forda peim fra skemmdum eda uppskiptingu
sendingar.

1.2.5 Upprunasénnun

Til ad haegt sé ad nyta sér akvaedi samningsins pegar hann hefur tekid gildi og fara fram a
fridindamedferd vid tollafgreidslu hvort sem er til islands eda Kina parf ad liggja fyrir gild
upprunasoénnun vid innflutning, annadhvort vottord um uppruna (Utgefid af tollyfirvoldum) i
samraemi vid vidauka V vid samninginn eda yfirlysing um uppruna (Utgefin af vidurkenndum
utflytjanda sem fengid hefur heimild til pess) i samraemi vid vidauka VI.

A. Upprunavottord, utgefio af Tollstjora

Akveedi samningsins um upprunasannanir eru nokkud frabrugdin Akveedum annarra
friverslunarsamninga sem Island er adili ad. bannig er ekki hsegt ad gefa Gt EUR.1 skirteini vegna
vorusendinga, heldur verdur um sérstakt skirteini (FKI), upprunavottord, ad reeda i samrami vid
akvaedi samningsins. Embeetti Tollstjora hefur 1atid gefa petta skirteini Ut og haegt er ad nalgast
pau hja embeettinu. Til ad upprunavottord hafi gildi sem upprunasdénnun, parf ad fylla pad Ut med
6llum naudsynlegum upplysingum og leggja pad fyrir hja Tollstjéra til Gtgafu asamt fylgigdbgnum.
Vio utgafu stimplar starfsmadur Tollstjora skirteinid med par til gerdum stimpli og undirritar.

Form upprunaskirteinisins/vottordsins ma kynna sér hér: Vidauki V (upprunavottord)

3af7


http://www.tollur.is/file.asp?id=8273
http://www.utanrikisraduneyti.is/media/fta-kina/Annex_V_final_IS.pdf
http://www.utanrikisraduneyti.is/media/fta-kina/Annex_VI_final_IS.pdf
http://www.utanrikisraduneyti.is/media/fta-kina/Annex_V_final_IS.pdf

B. Yfirlysing um uppruna, utgefin af viourkenndum utflytjanda

Einungis vidurkenndum atflytjendum, sem so6tt hafa um og fengid sérstakt leyfisniumer hja
tollyfirvéldum, er heimilt ad gefa Ut yfirlysingu um uppruna, sbr. 37. og 38. gr. samningsins. Ekki
skal notast vid yfirlysingu sem ritud er a vorureikninga eda onnur vidskiptaskjol i samraemi vid
akvaedi bokunar 4 vido EES-samninginn og adra friverslunarsamninga, heldur er um ad raeda
yfirlysingu sem fylgja skal vorureikningi & sérstoku eydubladi, par sem fram koma adrar og itarlegri
upplysingar en utflytjendur eiga annars ad venjast.

Form fyrir upprunayfirlysinguna er ad finna a vef utanrikisraduneytisins i vidauka VI.

Rétt er ad benda & ad undanpaga vidurkenndra utflytjenda fra undirritun yfirlysinga gildir ekki fyrir
yfirlysingar um uppruna til Kina.

Tollyfirvdoldum er skylt ad halda sérstakan lista yfir pa utflytjendur sem aetla sér ad nyta heimild
sina sem vidurkenndir uGtflytjendur til ad gera yfirlysingar um uppruna véru sem seld er til Kina.
Pad er pess vegna naudsynlegt ad fyrirteeki tilkynni pad sérstaklega til embeettis Tollstjora. bar fyrir
utan skal tilkynningunni fylgja deemi um stimpil fyrirteekisins, en hann parf ad vera a hverri
yfirlysingu sem gefin er at. Stimplinum skal skilad a A4 bladi til Tollstjéra. Viourkenndir utflytjendur
geta pvi verid med tveer o6likar heimildir til ad gefa Gt upprunasannanir, p.e. gagnvart EES-svaedinu
og/eda gagnvart Kina.

Yfirlysingar um uppruna skulu bera radnumer. bad er a abyrgd hvers utflytjanda fyrir sig ad
halda lista yfir radnimer upprunayfirlysinga og upplysingar um voérusendingar sem peir senda til
Kina. Ekki er sérstaklega kvedid & um form radnumera, en pau skulu vera i hlaupandi nimerarddg,
ekki endurtekin milli ara, rekjanleg til tiltekinnar vorusendingar og ekki lengri en 14 stafir.
Utflytjanda ber svo ad senda lista af radnumerum arsins & undan til Tollstjora fyrir lok
januar a hverju ari, en Tollstjori skal skila yfirlitslistum til Kina fyrir 31. mars a hverju ari. Rétt er
ad benda a ad til endurakvardana og héfnunar upprunasannana getur komid, sé radnumeralistum
ekki skilad timanlega, sbr. 4. télul. 38. gr. samningsins.

1.2.6 Upprunamedferd smasendinga, veromeaeti = eda < 600 USD

Samningsadili getur fallid fra kréfum um ad syna upprunavottord eda upprunayfirlysingu og veitt
frisindamedferd fyrir vorusendingu upprunavara sem ekki fer yfir 600 bandarikjadali ad
verdgildi eda samsvarandi fjarhaed i gjaldmidli samningsadila eda annarra upprunavara eins og
kvedid er a um i landslégum ef undanpaga er til stadar, sbr. 39. gr. samningsins. Skilyrdi er ad
upprunaland véru komi fram a voérureikningi og ennfremur gilda akveedi um beinan flutning, sbr.
lidur 1.2.4 hér framar.

Undanpagunni skal p6 ekki beitt ef leitt hefur verid i ljés ad um sé ad raeda radtengdan innflutning
sem med rokum ma telja ad sé framkveemdur eda skipulagdur til pess eins ad komast hja pvi ad
leggja fram upprunavottord eda upprunayfirlysingu.

2 Utfylling adflutningsskyrslu og atflutningsskyrslu

2.1 Adflutningsskyrsla, ebl. E1
begar 0Oskad er eftir fridindamedoferd, leekkudum tollum, vid innflutning samkveaemt
friverslunarsamningi milli Kina og Islands, skal adflutningsskyrsla, ebl. E1, og sbr. einnig EDI/SMT-
og VEF-adflutningsskyrsla, fyllt at pannig:
a) Skréa lykilinn YL, tegund tolls, fremst i reit 33, tegund gjalda, i vorulinu i skyrslu; lina
viokomandi tollskrarndmers.
b) T reit 34, upprunaland, skal tilgreina landalykil Kina, CN.
c) 1 reit 14, leyfi/vottord, skal gefid til kynna ad réttmaet upprunasénnun sé til stadar vegna
vorusendingar med pvi ad skra lykilinn FKI, sem stendur fyrir upprunavottord eda e.a.
upprunayfirlysingu vegna Kina-Islands samningsins, og i tilvisunarsvaedid med FKI lyklinum
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skal skra 7 oftustu stafi nimers upprunavottordsins eda upprunayfirlysingarinnar (Ekki ma
skra YFIRLYS i stad numers eins og gildir pegar um EUR upprunayfirlysingu er ad reeda).

d) Ef um er ad reeda smasendingu, sbr. lid 1.2.6 hér framar, ad verdmeaeti 600 USD eda
minna og upprunavottord eda upprunayfirlysing fylgir ekki vorusendingu ma o6ska eftir
fridindamedferd med pvi ad skra FKI lykilinn i reit 14 og i tilvisunarsvaedio med lyklinum
skal pa skra V600USD. Med pessari skraningu i reit 14 i adflutningsskyrslu er innflytjandi
eda e.a. tollmidlari ad lysa pvi yfir ad varan sé upprunnin i Kina og sé flutt padan beinum
flutningi til Islands, sbr. m.a. lid 1.2.4 hér framar. Ennfremur ad lysa pvi yfir ad
vorusendingin sé 600 USD ad verdmeeti eda minna.

2.2 Utflutningsskyrsla, ebl. E2

begar Oskad er eftir fridindamedferd vegna utflutnings upprunavara til Kina, samkvaemt
friverslunarsamningi milli Kina og Islands, skal Gtflutningsskyrsla, ebl. E2, og sbr. einnig EDI/SMT-
og VEF-utflutningsskyrsla, fyllt Gt pannig:

a) [ reit 1, markadssvaedi, skal skréa lykilinn EX

b) T reit 17, akvérdunarland, skal skra CN, landalykil Kina. Akvérdunarland er endastdd
voruflutninganna.

c) [ reit 34a, upprunaland, skal skra 1S, ef islensk upprunavara, en CN ef kinversk
upprunavara, adur flutt beinum flutningi fra Kina til Islands, er ad fara aftur til Kina.

d) Reit 44, leyfi/vottord o.fl., skal fylla Gt & dlikan hatt eftir pvi hvort um er ad reda ad
upprunayfirlysing, sem vidurkenndur utflytjandi gefur ut, fylgi vorusendingu eda hvort
upprunavottord, gefid at af Tollstjora, fylgi vorusendingu eda hvort um smasendingu er ad
reeda:

a. Ef upprunayfirlysing (sérstakt eydublad) vidurkennds atflytjanda fylgir
vorusendingu skal i reit 44 skra lykilinn FKI, upprunasénnun vegna Kina-island
samningsins, og radnumer upprunayfirlysingarinnar i tilvisunarsveedid med
lyklinum, sbr. lid 1.2.5, B. undirlidur, hér framar. Ennfremur skal vidurkenndur
utflytjandi skréa leyfisnimer sitt, sem skrad var i bréfi fra Tollstjora pegar Tollstjori
veitti Gtflytjanda leyfi sem vidurkenndur utflytjandi. Utflytjandi hafi pa einnig
heimild til ad gefa Ut upprunayfirlysingu vegna utflutnings & upprunavérum til Kina.
Skra skal lykilinn VUT, vidurkenndur Gtflytjandi, og i tilvisunarsveedid med lyklinum
skal skra leyfisnumerid. Daemi um leyfisnUmer og form pess: 9999-1S13; 9999 er
einkvaemt nimer vidkomandi vidurkennds utflytjanda og sidan kemur — (bandstrik)
og IS og sidan tveir oftustu stafir i artali, 2013, pad ar pegar Tollstjéri gaf ut leyfio.
Leyfisnimerid skal skra nakveemlega a framangreindu formi.

b. Ef upprunavottord, gefid Gt af Tollstjora, fylgir vorusendingu skal i reit 44 skra
lykilinn FKI, upprunasénnun vegna Kina-island samningsins, og i tilvisunarsveedid
med lyklinum skal skrd namer upprunavottordsins, sem stadsett er efst i haegra
horni skjalsins. bpegar visad er i upprunavottord utgefid af Tollstjora skal ekki skra
VUT lykilinn, sbr. a. lid hér & undan.

c. Ef um er ad reeda smasendingu, sbr. lid 1.2.6 hér framar, ad verdmaeti 600 USD
eda minna og upprunavottord eda upprunayfirlysing fylgir ekki vérusendingu ma
6ska eftir fridindamedferd med pvi ad skrda FKI lykilinn i reit 44 og i
tilvisunarsvaedid med lyklinum skal pa skra V600OUSD. Med pessari skraningu i reit
44 i atflutningsskyrslu er utflytjandi eda e.a. tollmidlari ad lysa pvi yfir ad varan sé
islensk ad upprunna, eda Kinversk ad uppruna skv. nanari skilyréum, og sé flutt
beinum flutningi til Kina, sbr. m.a. lid 1.2.4 hér framar. Ennfremur ad lysa pvi yfir
ad vorusendingin sé 600 USD ad verdmaeti eda minna.

2.3 Almennar leidbeiningar um tollskyrslugerd
Ad 60ru leyti visast til leidbeininga um tollskyrslugerd vegna innflutnings og utflutnings.

3 Tollskrarlyklar til nota i hugbunaadi til tollskyrslugerdar, naudsynlegar breytingar a
hugbunadinum og uppfeersla a lyklum vegna tollskyrslugerdar og EDI/SMT-
tollafgreidsiu
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3.1 Tollskrarlyklar til nota i tollskyrslugerdarhugbunadi
Tollskrarlyklar vegna innflutnings fyrir tollskyrslugerdarhugbunad. Ny utgafa, sem tekur gildi 1. jali

2014 og par sem YL tegund tolls hefur verid skrad a oll vidkomandi tollskrarnimer vegna
innflutnings, verdour adgengileg a vefsidu tollskrarlykla a vef Tollstjéra fra og med 23. juni 2014.

3.2 Tollskyrslugerdarhugbunadur

Tollskyrslugerdarhugbunadur parf ad geta unnid og virkad skv. peim leidbeiningum um utfyllingu
aodflutnings- og utflutningsskyrslu, sem er einkum ad finna i lidum 2.1 og 2.2 hér framar.
Eftirfarandi villupréfanir, a.m.k. pessar villupréfanir, og nyir lyklar purfa ad vera til stadar i
tollskyrslugerdarhugbunadi:

a) Tollskyrslugerd vegna innflutnings. Stofna parf FKI Iykilinn (vegna
leyfi/vottord, reitur 14) i viokomandi skra i hugbunadinum. Ennfremur getur FKI
lykillinn komid i CUSDOR skeyti, beidni um skjol, sem Tollstjori getur sent
innflytiendum og tollmidlurum er stunda EDI/SMT tollafgreidslu vid tollmedferd
EDI/SMT/VEF-adflutningsskyrsina. Stofna parf FKI lykilinn i viokomandi skra vegna
mottdku og urvinnslu CUSDOR skeyta.

a. Texti (heiti) med FKI lyklinum skal vera pannig: FKI Upprunasénnun skv.
Kina Island friverslunarsamningi.

b. Einnig parf ad stofna YL lykilinn, tegund tolls fyrir upprunavérur fra Kina, i
viokomandi skra i hugbunadinum. Texti (heiti) med YL lyklinum skal vera
bannig: YL Friverslunarsamningur milli Kina (CN) og islands.

Villupréfun skal vera til stadar pannig ad ef tegund tolls YL er valin og skrad i
einhverri vorulinu (linu tollskrarnmers) i adflutningsskyrslu pa verdi YL tegund
tolls ad vera til a tollskrarnumeri, sbr. tollskrarlyklar fra Tollstjora, og lykill
upprunalands a vorulinu ad vera CN, Kina. Ef svo er pa veréi einnig FKI lykillinn ad
vera skradur i reit 14, leyfi/vottord, asamt tilvisun med lykli atfyllt (sé ekki aud),
sbr. pa FKI upprunasénnun, sem fylgja verdur vidkomandi vorusendingu. FKI lykill
upprunasonnunar og EUR lykill upprunasénnunar getur ekki komid til i s6mu
vorusendingu, somu adflutningsskyrslu, vid innflutning. Villupréfun skal vera til
stadar pannig ad ekki sé unnt ad fylla Gt baedi FKI og EUR Iykil i reit 14 i somu
adflutningsskyrslunni. Ennfremur er mikilvaegt ad ef um smasendingu er ad reeda,
sbr. lid 2.1, d) hér framar ad skrad sé nakveemlega V600USD i tilvisunarsvaedid
med FKI lyklinum. Aldrei méa skra ordid YFIRLYS i tilvisunarsvaedid med FKI lykli
(adeins med EUR lyklinum pegar vio a).

b) Tollskyrslugerd vegna utflutnings. Stofna parf FK1 lykilinn (vegna leyfi/vottord,
reitur 44) i viokomandi skra i hugbinadinum. Ennfremur getur FKI lykillinn komid i
CUSDOR skeyti, beidni um skjol, sem Tollstjéri getur sent Uutflytjendum og
tollmidlurum er stunda EDI/SMT tollafgreidslu vid tollmedferd EDI/SMT/VEF-
atflutningsskyrsina. Stofna parf FKI lykilinn i viokomandi skra vegna moéttdku og
drvinnslu CUSDOR skeyta.

a. Texti (heiti) med FKI lyklinum skal vera pannig: FKI Upprunasénnun skv.
Kina Island friverslunarsamningi.

b. Einnig parf ad stofna lykilinn VUT, Ilykill vegna tilvisunar i einkveemt
leyfisndmer sem Tollstjori Uthlutar vidurkenndum utflytjanda. VUT lykilinn
skal stofna i somu skra og FKI lykillinn er i. Texti (heiti) med VUT lyklinum
skal vera pannig: VUT Leyfisnamer vidurkennds utflytjanda.

Me®d visan til Utflutningsskyrslu, ebl. E2. Villuprofun skal vera til stadar pannig ad ef
i reit 17, akvorounarland, er skraour CN lykill, landalykill Kina, og i reit 34a,
upprunaland, skradur IS lykill, landalykill Islands eda CN, landalykill Kina, pa sé
minnt a pad vid tollskyrslugerdina hvort FKI upprunasénnun fylgi vérusendingunni
0g visad sé pa til hennar og han skrad i reit 44, leyfi/vottord, i viokomandi voérulinu
i skyrslunni dsamt videigandi tilvisun med FKI lykli (tilvisun sé ekki aud), sbr. nanar
um pa skraningu i lid 2.2, d), hér framar. Til ad tryggja ad pegar um vidurkenndan
utflytjanda er ad reeda, ad pa sé rétt leyfisnUmer vidurkennds utflytjanda skréad
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med VUT lyklinum, ad pa sé leyfisnimerid forskrad med VUT lyklinum i hugbunadi
pannig ad pegar vidurkenndur utflytjandi skrair VUT lykilinn i reit 44 pa fylgi med
leyfisnGmer hans sem sjalfgildi i tilvisunarsveedid med VUT lyklinum. Onnur
villupréfun: begar akvordunarland i reit 17 er CN, Kina, pa sé EX lykillinn skradur i
reit 1 i skyrslunni. FKI lykill upprunasénnunar og EUR lykill upprunasénnunar getur
ekki komid til i s6bmu vorusendingu, sOmu Gtflutningsskyrslu, vid utflutning.
Villupréfun skal vera til stadar pannig ad ekki sé unnt ad fylla Gt baedi FKI og EUR
lykil i reit 44 i somu atflutningsskyrslunni. Ennfremur er mikilveegt ad ef um
smasendingu er ad raeda, sbr. lid 2.2, d), c., hér framar ad skrad sé nakvaeemlega
V600USD i tilvisunarsveedid med FKI lyklinum. Aldrei méa skra ordid YFIRLYSING i
tilvisunarsveaedid med FKI lykli (adeins med EUR lyklinum pegar vid a).

Nanari upplysingar

I VEF-tollskranni & vef Tollstjéra er unnt fra og med 1. juli 2014 ad sja hvort YL tegund tolls,
tollfridsindamedferd skv. Kina-island friverslunarsamningnum, er valkostur & tollskrarnameri.

Upplysingar um tollamal og tollafgreidslu: bjonustuver tollasvids Tollstjora, simi 560 0315

Upplysingar um teeknilega framkveemd i télvukerfum og tengd atridi:
Upplysingateeknideild, rekstrar- og upplysingateeknisvid, hja Tollstjéra
ttu[hja]tollur.is eda pjénustuvakt, simi: 560 0505
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